
(FR) Range chaussure pour trampolines 
(DE) Schuhtasche für Trampolin 
(IT) Borsa per trampoline 
(ES) Bolsa para zapatos para trampolín 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

(FR) ATTENTION 

 Montage par un adulte seulement. 

 S'assurer que personne ne saute sur le trampoline pendant que le sac à chaussures est en 

train d'être fixé sur le trampoline. 

 Convient aux trampolines 183-426cm avec enceinte. 

 Enlever lorsqu'il n'est pas utilisé pendant de longues périodes de temps. 

(DE) WARNUNG 
 Nur für Erwachsene geeignet. 

 Stellen Sie sicher, dass niemand auf das Trampolin springt, während der Schuhbeutel am.      

Trampolin befestigt wird. 

 Geeignet für 183-426cm Trampolin mit Gehäuse 

 Bei längerer Nichtbenutzung entfernen 

(IT) ATTENZIONE 
 Solo per adulti. 

 Assicurarsi che nessuno salti sul trampolino mentre la borsa delle scarpe viene fissata al. 

trampolino. 

 Adatto per il trampolino sportivo da 183-426cm con alloggiamento. 

 Rimuovere quando non in uso per lunghi periodi di tempo. 

(ES) PRECAUCIÓN 
 Montado por un adulto solamente. 

 Asegúrese de que nadie salte en el trampolín mientras la bolsa de zapatos está siendo fijada 

al trampolín. 

 Adecuado para camas elásticas de 183-426 cm con altavoz. 

 Retirar cuando no se utilice durante largos periodos de tiempo. 
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(FR) Veuillez vous assurer que le range chaussures est bien fixé entre un pieds en U et le cadre du 

trampoline au dessus, tel qu'illustré à la FIGURE 1. 

(DE) Achten Sie darauf, dass die Schuhtasche wie in ABBILDUNG 1 dargestellt zwischen einer der 

Beinstützen befestigt ist. 

(IT) Accertarsi che la Shoe Bag sia fissata tra una delle basi delle gambe come mostrato in FIGURA 1. 

(ES) Por favor, asegúrese de que la bolsa para zapatos esté conectada entre una de las bases de las 

patas . como se muestra en la FIGURA 1. 
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